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Jedaki 3aMITEH npo NHCHMO i BHMOBY.

Imennurn B HiMeHbkili MOBI IOYMHAWTL €I Be-
JIMKOI0 OYRBOIO; IpUMIPOM — bas $aus, die Mutter, der
Dds.

L, m smiers ca rak §dy, spumipom: jcjlafen, —
usgen (cnatu,) frijdg — ¢pun (chBixnii),

Ha unouarky ciora He nnuwiers ca fdpt, aHi fdyp,
JHILL caMme ft, fp; UpHAMIpOM:

ftehen  — mTereH (crofTm),
ftark — HITAPK (cmn)}{iiﬁ)
jparen  — HITApeH (MAUTH)
fpredjen — mUpexed (FOBOPUTH)
X, X 1nmners ¢ Tak: dy; nupusipom: idy — ix (a),
ladjen — JsXeH {ebMigTH cH).

€, § BA BOuATKRY CH0BR CRIAJY SGUTAU  HE B
HPUMIPOM: jo— 30 (Tar).
fein — vaiig (HyTH)
i) judfe — X 3yXe (myrao)
fei folgfam — it posnraam(6y)h ey XHsnmii)

S, § B cepejunl ey WAL AR ¢ npumipos:
ift — der (g)
Iuftig — suocTiy CECTHT)



Ha xiuni coosa  muners ed woporie ¢ — s

npuMipoM: biefes — Jlinec {Te),
ein reittes BVudy — il padlizec OVX {UaeTl
KHIRERA.) :

ITo 1BO3BYRAX §0BIHX TOJOCIBEAX HtieTh ¢ f§;

npuMipoM: heip — rafic (copaumii)
fleifjig — Gugitcir (unbHmi)
dys UnTacTh o I Rey der Odis — One (Bid),
wachfert — BanceH (poeru).

P Ha RiHNT c1iB He BUMOBISCTH €31, 0pUMipoa:
der Sl — HIv (vepesux)
bie Kuh - KRy [ropona).

h U0 T He BUMOBILIETH i, HPHMIpOM: Theater,
Therefia — |Tearep, Tepesis.]

Tar camo e BOMOBIACTL ¢ § nHepejl HesecTiv-
EaMU TOIO aMOro CRIALY; 1pUMipoM:
das Jahr — nac fp |pix]
per Hahpn — gep Tau [roryr — uiBenn
wohnent  — BOHeH |MeimeaTi|
der Fehler — jlep Descp [xudaj

Samicus KRR — uuners o8 R Rock, Sack.
®locke [aste npi jinenHio 1sa R" — ®lok - ke)
Samicub 33 — wmmeThed g die Kage — dio

Miige — Rrafen.

B "imeunniil mopl cevn uinMano cais is 33B0eHu-
MU medtecTisraMit upnsipos: voll, MWolle, Schwvamm,
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brummen, kommen, immer, Sonne, Pappel, AUffe, Bffnen:
Butter, Wetter, Pfarrer.

»3, 1% Heper ronocivraMiu BUMOBIAETH ¢, A8 i,
Funi — IOHI [ueprens|
Jofef — fosed [Ociin]
jung — OHL [Mosto; 1|

W, @ BHMOBIHACTDL €31 NOCCPCHI — Mi Hammm
~e“ a Lu“ [poT BIUMHNTE AKX 10 A, BIMOBNATHK H)
ber Jdger — Auvep |erplaens|
bie Nddhte — Huxre |nouu]

ve

O, B — Tar caMo; BiluuHAN YeTa AR 70 BIMOBU
0, BUMABIAH I; TIPUMipPOAM:
bas I — nac Wa |oaisa)
3wilf — uBEALP [HBaHAIATD]

U, ii — DOT BiUUHK, MOB 10 Y, BUMaBIgi §, (rpy6o)

LUPUMIPOM: griin — rpiH  [3eeHmii]
bie Liige — i 21ire |OpexHs]
Quelfe — wirrail: Kpeemne, Quafte — Kracre.
At — . aker,  ar umraii Make.

ei, duracTh i dr Hawe aff, upn.: fein [saiin]
Bein [Baiin], §eimat [laiimar.|

te, QUTaCTL ci Ak Hawne i, upinn: Qiebe, [JIiGe].

Poxigmur (Artikel) - - aprireas.

IMGHHUKI MaOThL B HIMEILLI0 MOBi PONIBHLL : Per
Wald — wep Banwe (aic), die Sdule — i Hlye
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HKRoNa, pas Bett, — jac Der Jikko, (ber - Ha o3HA-
YeHHE POjIy MY:KOChEOTrO, die — KiHOUOro, bas — ce-
PeTHBLOT0.)

Komsm roBopumo 1mipo TipejMeTH BZLI‘aJI‘BHO, yiru-
BAEMO "ein, eine, ein; NpUMipoM: das Pferd — nac
gepy winp (miit, cycina, Toif, Ha AROMY CHARY iT. 1.)
ein Pferd — alin IHdepy awxmit — Sype kinb, gxuiich
TaM KiHb.

Die Frau — i Ppay*) (xkimka) (npumipom More
NpUATEINA,) eine Frau — Axach KiHka.

Poxisunsu BipMinawTs ¢4 och AK:

Pin mymxecrruit — sRiHOUME —— cepejHnii —
per (11ep) pic (i) bas (pac)
des (nec) ber (jiep) pes (1ec)
pem (Hem) per (zep) pent (yiem)
den (jieH) die (i) pas (nac)

MuosruHa (wnesio MHOTe) A BeIX pojiB ofHAKO:
bie (i)
der (1ep)
den (jteH)
bie (1)
fAw per, die, das BiUMIHAETH ca diefer, diefe, diefes
met, 1, 1e.

*) au, eu, — BSIKH, & HE BUMOBILIH OKpeMO. Ha, e XaeMo
TAKUH 3HAK: —~



fener, jene jenes — TOi, Ta, Te.
weldjer, welche, weldjes — KOTPHH, KOTPA, KOTPE,

derjelbe, diefelbe, basfelbe — TON caM, TAa caMa,
e caMe.

Or:ike perfelbe — Tol caM, diefelbe — ‘ra cama,
basfelbe — re came.
pesfelben — TOro caMoro, perfelben TOI camoi,
besfelben TOro camoro.

demfelben — TOMY camomy, Dderfelben —-
Tilt  camift, bemfelben — TOMY ca-
MOMY,

denfelben — TOro camoro, diefelbe — TY camy,
dasfelbe — ve came.

Heozuaueni poxiswukn rtag sigminawre ca:

Pij Mysceebxnii: JRIHOTHH: cepetumit:
ein  (ann) eine (aiine) ein  (aiin)
cines (alinec) etner {aiigep) eines (aliHec)
etnem (afiHen} einer (afinep) einem (afizeM)
cinen (aiiHe ) eie  (aliHe) ein  (aiiH.)

(Muosknnw Hema.)

iy ein, eine, ein, BMIMACTH s
kein, keine, Retn, (kaliH, xéitﬁne, KafiH) KanewH,
ARQGHIL,
fein, feime, fein, {nafin, szaiine, 3alH) ceil,

CROA ., CBOG,
unfer, unfere, unfer, (Hany, HanmR. Hame).

0



HPpUMIpOM: Rein

die
ber

(kaitn) keine (naiine)

Reines ” keiner -
keinem keiner "
Reinen ,, Reine. ”

Bigmina ivegnuris.

Pix skimouni.

Blume (Linome) ksiTRA
Blume (Burome) wBiticn

per Blume (Bimome) wairni

bie

die
der

Biume (Bitome) wpiTry.

Blumen (Biomen) kit
Blumen (Biromen) writox

pen Blumen (DBinomeH) wpirram
die Blumen (Biomen) rritinm.

pie Hoffnung (loduynr) mapis

der
et
die

bie
der

Hofinung (loduynr) nayit
SHoffnung (Topuynr) mapuii
Hoffrung (Foduyur) nanio.

Hofinungen (loduyHren) mauii
Hoffnungen (lodpuynren) mapiit

den Hoffmungen {(CoPuynren) Hagism

bie

bie
Der
ber
bie

Hoffnungen {U'opuynren) mayii.

Freundin (Ppoiingin) npusreanka
Freundin (Ppoliniin) upusAresnnrn
Freundin  (PpoitHpin) npuarenvni
Freundin (PpofHAIH) 1pHATCALRY,
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Dip JGrewndinmen  HPUATE LRI
der Freunbinnen VUPHATEIHOK
den Freumdinnen NPUATEIbLRAM
die Freundinmen  HPHATENbLRH,

A pte Blume BLNIHAIOTSH ¢ IMEHHULRH JKIHOUOro
pOLY, siawiHueHl Ha e, el, er.

Hu pie Freundin i PpoldHUIH RipMiHAOTE ¢ iMeH-
HUI GiiHOYOrO pojy, sakiHueHi Ha im, -

Huvuil, pipgmiaiors ed an die §Hoffnung.

Huivril: pie Hand  — PYEa
der Hand — PYKH
der Hand — pyig
die Hand — PYKY.
die Hdande — PYRN
der Hinde — PYK
den §Hiinden — Pyram
die $Hfinde -~ PYRH.

HAwx die Hand sipmindgoTL  ca: bie Brujt (Bpycer)
rpyis, die Fauft (Payer) mscryw, die Frudt (Ppyxr)
onot, die Gans {Tams) ryes, die $aut (L'ayr) mwipa,
ole Rraft (Kpadr) cio, die Kuh (Ky) noposa, die
funjt (KyHer) mrykra  (MuICTenbrBo), die Quit (iodr)
BORAYX, die  Madht {Maxm) MoryTsHicTb, bdie lagh
(Marj)) HaRMBEYIRA. die \Jﬁalg (Mayc) ‘Mmfl, bie Jadht
(Haxr) wiv, die Nup (Hyc) opix, die Schnur (Lluyp)
MoTys, de Stadbt (LLraT) ropost, miero, bie Wand {Bawy)
eriua, vie Wt (Byper) wosdaca.,

Qe 8 URead  MHOriM: _b'[e $Hinde, — PYERM,
pte  Briljte — TPYAM.  die Fdujte — IHACTYRH, Dbie
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Ftiidhte — onoul, bie ®dnje — rycewm,

bie Hdute —

Kipn, bdie RKrdjfte — cmnm, die Kithe — KOPOBM, die
Kiinfte — mTyru, bdie IJidchte — Houi, bdie Nilfe —

OpiXu. die C5cf)ni'(re — MOTY3M. pie Stdbte — ropoju, die
Wiinde —cTiHN, die IBiirfte — KoBOACH.
bie Qutter — MaTH bie Miitter — wmarTepi
der Nutter — mMarepu ber Miitter — mMaTepuin
der Mutter — warTepu den Miiittern — maTepam
bib Mutter — warip pie JMiitter — maTepi
Tax sinminderh cd die Todjter — JOHbKA, YUEHO
MHOTe (MHOWKNMHA) — bie THchter — MOHBKN.

Mymkechki iMeHHMEN BigMIHSIOTHCH 110 B3ipiism:
ber Lowe, der Bir, der Apfel, der Tag, 1 der Wann.

per Lbmwe
bes Lbmwen
dem Liwen
den Loimwen

JeB bie Libwen
IbBa ber Lowen
JILBOBH ben Limwen
JIBBA bie Qiwen

— JLBH
— JibBip
— JIbRAM
— JthBU

i ber @dmwe BIAMIHAIOTL ¢ IMEHHUKL POjY MY-
JKeChROT0, BakiHUeHi Ha e,

ber Bdr
bes Biren
bem Biren
Dent Bdren

A per Bar

MejBib bie Bdren
MejBejLst ber Biren
Me/|BejleBy ben Biiren
Me/Be;d bie Bdren

Mo el
MeJIBeILIB
MeJIBe )L IM
HGHIHOINE

BIIMIHAIOTL ¢4t ber Dihs (Ore) niu,
per Chrift (KWpicr) Npreruwamn, per Gink (Dink) 3a0-
aun, per Fiirft (Pipwr) kuasb, per @ruf('l‘pmp)l‘pa(}),
ber Held (Lemwb) repoii. per $Herr (Uep) nam, der Hirt
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(Tipr) wacryx, bder Ntenich (MeHm) U0NOBIK, Dder
Spag (Muan) ropoders.

ber Apfel — sbuOKO bie Jipfel — AONOKA
bes Apfels — #OIOKRA per dpfel — ubioK

bem Apfel -— aAdaoky pen dpfeln — sdsorRaM
den Apfel — ubioK die dipfel — abGuoxa.

e ber Apfel BiNMIHAIOTH CH IMEHHUKM MYKECHEOIO
poja, sariHueni Ha ef, ey, en. Jlesari 3 HuX, sK ockh
der Apfel NEPeroyOIIYOTL Y MHOKHHI ROPiHHUI ca-
Mo3BYK {(a, o, u, au, 13 @&, B, i, du), :

ber Tag — JieHb die Tage — jHI

bes Tages — JiHA per Tage — JHIB
bem Tage — IHEBU pen Tagen — JHIM
pen Tag —- NEHD die Tage — i

ik ber Tag BipMingers ca  60raTo IMeHHHKIB
POLY MYIEECHKOI0, OCOGJIBO O HOCKIAOBUX. Y MHO-
SKMHI TIeperoJIoyoTh BOHH o Ha §

p Ha
u Ha ii
au Ha du
npumipoM: der Badh) — TOTIK, die Ve — noroiu,
ber Markt — mopr, bdie IMirkte— TOpIM,
der $HHof  — #ABip, Ddie Hife — nBopwm.

He 1eperosomryiors:

dber Gtoff — (liITop) marepin, die Stoffe, MaTepii
der Mond — (Moup) micsans,  bdie Mionde, Micani

oer Hund — (T'yup) nee, die Hunde, 1CH
per Halm  — (Tanbeum) crebino  bpie $Halme, crebia
der Arm  — (Apu) pamd, bie Arme, paMeHa.
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per Mann - MYIN dic Ménner — My

pes Manres — MYKa per JMdmner - - MYIKIB
pemt MManne — MYeBH  den INdnnern —- MyHAM
ben Mann  — MY:IKA. bie MMdnner — MyKin,

she per Mann BiMIHAIOTL ¢35 ber @eift (Ladier) —
AYX, der Qeib (Mafid) — Tinto. dper Rend (Pary) —
Gepir, (kpan -— pydetib.) der Reihtum (Palixrym) —
doranTso, per Wald (Baint) — aic; (per Candmann —
COJSIHUH, per Kaufmann — RYHeIHb, der Jimmermann —
Teetsh, — ber Wachmann — CPOPOXR  MAlOTL; die
Qanbdleute — censiau, die Kaufleute Kyl

IMEHHIRIT  cepeiHLOro POy BinmiHsorn e to
BBIDILAM:

bas Pferd, (1pepr) winn,
das Gebdude, (ledoilie) Gy uHOR

das $Haus, (lays) im.

bas Gebdude, OV/HHOK,  die Gebdude — Oy LnHKY
des ®ebdudes, OvjiMHKA,  der BGebdude - OyjuHKIB
bem ®ebdude, OV, MHKOBIL Den Gebiuben — Oy wHEAM
bas Gebdude, OYJMHOL.  Ddie Gebdude — OYLHEU,

Hie das Gebdube BiINMIHAIOTL €A IMEHHHURN cepejl-
HbOTO DoAY sakiHueHi HA ¢, ¢f, en, drent i lein.

pas Pferd — (‘”‘l’i‘lh‘l) KiHB  bie Pferbe — KOHI
bes Pferves — NOHHA oer Pferde — KOHUIL
pem Pferde — woHern pen Pferbet — KOHAM
das Pferd — Koun die Pferde — woHi.

Tar pinMiHgeTL 31 MUMAT0 IMCHHURIB cepejiHboro
Pojid, 0COOJAIBO OIHOCKIAOBUX, HPHNIDOM: das Fletich
(Paainn) maco, das Tier (Tip) supips, das Sdywein
(IHIafn) cvudg, das Reh (Pe) cepua, 11 on.
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das @@5 {Favs) s bie $Hiufer (l'ottsep) — oMy

Des Haufes— oMy ner Hdufer —- HOMiB
dem-Haufe — LOMOBA  Den Hiufern “ — JOMaM
das Hous — 1M die Siujer - — J1OMH.

[MeHHIKL. o BIDIHSIOTL ¢d 8K bas $Haus — 1ie-
PerOJOIYIOTH vV MHOXKUET @ HA @, 9 HA 9, u Ha ii,
s Ha du.

Jaraganni samitey 10 Bipiimn ivennnkin.

IMeHHIERY  MyIRechRi MatloTh B ApyriM BijMiHRY
IHUHIE HePeRiEHO s, 100 es (des Badyes, des Man-
c6.) Tar caymo iMEHHIINH CcepejiHbLONO poja.

Ti, mo Mawrs v A Pyeine sEMiHRY  O)HIHU 5, a00
5, HRAEINATEL 10 BUMIHD clcnbnol, Y MuossuHT He npu-
VUPAIOTH BOHH HTSKOro 3aRiH4eHHA, 200 1mpudupanTs
e, cr. (dbie Hidufer, die Pierde, die pfel.)

Ilpo iMeHuukn. gari upuiivaloTh y MHOKHUHT ORiH-
M\, em, KAKEMO, IO BOHH HANeXaTh 70 caadol
niaminug upnaipoy: die Qdwen, die $Hirten i 1. 1.

Winoui iMenHurn B oHuRT He BIPCHSIOTL ¢
HpuMipos:  die Bank . naBka. der Bank — JaBri,
her Nank — jannd, die VBank — aBgy.

MHOGKRIHT jpyruid, 1 gerBepruil BigMiHOR Tari:gk
Aepinsl, ¥ OPPETLOMYLWE  MAMOTL BeT IMOHURH g,
en npumipon: den eomwen (nsan’ ben Hidufern (Lo-

pen Jranen (Hansian)

-
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HpUEMCTHIE.

Der Tifdh ift rund — wpyranit erin, die Bank it
lang — noRra Japka, der Krug ift grof — Beaurui
3(’)&}1016, ein relnes ®las — YHeTA IMRJIAHKA, SaMmicup
TOTO MOKHA cras3arH: der runde Iifd), die lange Bank,
ber grofie Krug, das reine Glas.

Abo we woporure: runder Ttch, lange Bank, grofer
Krug, reines ®las. Koim rosopumo upo ui mpepmern
3aralibHO TO KasKeMo: ein runber Tifd), eine lange Bank,
ein grofer Krug, ein reines Glas.

Bigmina npurMerHura 3 iMeHUHKOM.

Piy mysrechrmit:

ber runde Tifch — Epyrami cTin
pes runpen Tifdjes — KPYIIOrO cTONA
bem runben Tijche -~ KPYLIIOMY CTOJIOBM
pen rumden Tifh — Kpyrami eTiin.
bie runden Tifhe — wpyrai crosm
ber runden Tifche — KPYMIMX CTOJNIB
ben runden Tifdhen — KPYINIMM crTOJIAM
die tunden Tijhe — wpyrai cronm.
8 Heo3HaUeHHM PO;{iIBHEKOM: Ges pojiBHEKA:
ein runder Tijd) I runbder Tifdh
eines runden Tijdjes runden Fijdjes
eintem runden Fifche rundem Tifdye

einen runden Tijd. runben Tijdh.

runbe Fijdhe runde Tifche
runber Fifde runder Tijdje
rundben Tijden tunben Tijdjen
Tunde Tijde. runbe Tijdge.



Pip winounii:

bte lange Vank - AoBra Jasa

ber langen Vank -~ moBroi Jasnm .
ber langen Vank — poBriii aasi

die lange Vank  — [ROBry Jasy.

bte langen Binke — oBri JaBm

ber langen Biinke — IOBrUmX Jam

den langen Biinken — OBruM Jiapam

pie langen

e

cine lange Bank

ciner langen Bank
einer langen BVank
cine lange Bank

iange Binke —
[anger Binke —
langen WVinken —
lange Vinke —

das reine ®las

Biinke. — mosri Jdasm.

3 HEO3HAYEHIM POIRHIKOM:

— JOBr'a JaBa
— 7oBroi Jasm
~ jtoBrif Jasi
— HOBry JaBy.

|
|
NoBri JlaBu |
JIOBIUX JAB 1
JIOBrUM JdaBaM |
JOBri JaBm. |

Pix cepepnnii:

Ges poniBHHKA:
fange BVank
langer Vank
langer Bank
lange Bank
lange Biinke

i .

— UncTra NRJIAHKa

bes reinen Glafes — YHCTOI HMIKIAHKU
bem reinen ®laje — wnmerin IKIAHIT
das reine Glas — YUCTY IIKIAHKY.
dle reinen ®lifer — uYMeTi IMKIAHKY
ber reinen @lifer — YMCTHX MIKJIAHOK
Den retnen ®lifern — YUCTUM IIKIAHKAM
pie reinen ®lifer — umeri MEISHRM.

3 HEO3HAYEHIM POXIBHIKOM: bea pojisHuka:
ein reines ®Glas — umera MEIAHKA | reines ®las
cinés retften ®lajes — UHCTOT WIKJAHRY | yeinen Glafes

— queri STHII
einem reinen Glafe W ITRILSTHITL retnem Glafe
ein reines ®las — YNCTY IOKIAHKY.

reine Gldfer —
reiner ®lédfer —_
retnen Gldfern —
retne @lifer —

uynmeTi  IIRIIHKN
YNCTAX UIKIAHOK
YUCTAM MEJIAHEAM
YUCTI MIKIAHKL.

17
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fAx ein BigMiHAETH ¢S TAKOMK: mein, dein, fein, Rein,
npuMipom: mein reines ®las, deine lange Bank, fein
grofier Wald.

dr O6aunMo MHOXKWHA OIHAKOBA LA BeiX pojin:

lange Binke, veine Glifer, runde Fifce.

CTenenoBamnG NPAKMETHHEIB. *)

Ipuxyernur HepBijMiHnmii [sik 1pucyjor]: — alt
crapuii, glter crapumii, am dlteften — HaifcTapmuii.

lpukMerHur npm iMeHHMKY |4k TPUAATOR]: bder
alte, die alte, das alfe [erapmii, crapa, crape.]

der dltere — crapuumii ber iltefte — malicrapmuii
bie dltere — crapma bie dltefte — wmalicrapma
bas dltere — crapiuie. bas dltefte — Halicrapure,

Bipminsiiors est Bei eryueni ojiHAKOBO: der (ltefjtc
PBruder, A per alte Brubder, bas reinjte Glas, Ak: pas
reine ®las 1 1. A, Mill M BUCHMIT Bij{ TBOHOIO — K& -
ek cd: metn Haus ift hoher als dbein Haus,-MOA XaTa HO-
piila TBOROI: — meine Hiitte ift neuer als bdeine Hitte,
Milt Opar cHNBHIMMUE, UMM TBu: — mein Brubder ijt
ftarker als bein Wruber.

HenpapusbHo crenedHylors ¢ 0Tei HPURMETHKL:

grof — Bpenmkuif, grifer — Olununiii, am gréften (der,

dle, das, grifte) HauobLIMIL.

gut — RoOpmil, beffer — yuunui, am beften (ber, die,
das befte) Haw ywnuii,

hodhy — Bucorwit, hbher — vucmmii, am hichjten (der,
bie, dbas hichite) Haiinmermmii

nahe — Onuskun. niher — Omusmuii, am nddjten (ber,
bie, dbas ndchfte) naiidmsLMii

viel — Ooraro, mehr — Oinbwe, am meiften — naii-

Oinsie,

*) lIpricMeTaHk 3 O3WAYEHNM DOJIBHUKOM Mae 3BHAYIHHC
imennmxa, upamipom: der Buie, jiodpnii (Monosik).
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SaiMeHHHRKH.

Ocoboni:
iy [ix] « wir [Bip] Mu
meiner [vadnep] MeHe unfer [yH3sep] Hac
mir |Mip} seHi uns [yHe] HaM -
midy [Mix| wewe. uns |yHc] Hac.
bu [y} ™ thr [ip] Bu
deiner |paiiHep| rede _ etter jofiep| sac
bir |nip] Todi -~ eudy |oiix] Bam
vy [1ix] rede, . eudy |oiix| nac.
er [ep] BiH fie |si] rona es [ec] moHo
feiner [saiinep] ihrer |ipep] ef jeiner [3aiinep]
f1oro igr (ip] ¥t noro
thm [im] iiomy jie [si] 11 ihm [iM] fomy
ipn |in] iioro. es |ec] Toro.

fie [si] soHu

ifrer [ipep] ix

ifnen |[inen| im

fie |5i] ix.

3poporauil 3aivMennni: id)y wafde midy [ix Bame

MiX] M0 cd. du beeilft dich |py Oeansber ux) cnimmno
cd, er rithmt ﬁcf) jep pMr ;xix] XBUTH ¢A, mwir freuen
uns |Bip @poueH yHc] Tinmyocd, fie kdmmen fidy {31
keMMeH 3iX] dewyrn csl.

Kosmn 8 posmosi, ado B nuceMi 3pepraemo cd j0
koro W nwaskemo: Bu — Bam — Bamr, o 11o nimeuprn
oyne: Ste, (31)) — Jhnen (imem) — Jhr (ip).

Muraitni zaiMmedHurm:
wer? - (Bep) — XT10? mwas? (Bac) —uE?
weffen? (Beccen) — woro?  mwefjen? (Beccen) —yoro?

wem? (Bem) — Komy? —
wen? (BeH) — xoro?  was? (Bac) —1o?

weflen BVudy ift bas? — (Beccen Byx ier pac) uns ne
KHU/KKAY mem gehirt das Geld? — (BeM rernpr pac
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Tenby) — 4aui 1e rpowi? mwas wollen Ste? Bac BOUIGH

3i) — doro xouere?

Hpuumiesa: we wawers es: mit was? — tianks womit (Bumir) —
i womit fohneidet man das Brot? — (somir wuaiifer man
nac Bpor?) — qum kpaeMo X ©6? He TORODHTH CH: 3u
0as, Tidbicn wozu (Boiy): wozu gehirt das Blatt? souy rerapr
mac Baarr?) — mo "oro wa moren en cmer? Hlo pe
sa Jopu? — kaskemo: Was fiir Menfchen? (rac Ppip Men-
men ?)

Heosznaveni 3aiMeHHHEH.

(raki, 0 He BRABYIOTH Ha HKYCh TOMHO O3HAYEHY 0c00Y, afo pig).

etner (aiinep) — oxeH, keiner (Kalidep)—HT O1eH, JKaAJIOH.
ein anderer (aiiw amHjepep — upyrui, einander (aitHan-
nep) — ojeH JIpyroro, einige (aiiHire) — uedxi, etwas
(eTBac) — 10Ch. jemand (e.\laﬂu) — XTOCh, niemand
(wimany) — Hixro, nidhts (HiXTc) HIYO. irgend was (1p-
TeHp Bac) — uo Hebyjb. Gar nidhts (rap mixrc) — Hilo.
HUpnvirga: man fagt (van sarr) — kawkyrr. men braudt (man 6pa-
yxr) — rtpeoa. Man [dyreibt in den Jeitungen (van mpaior
in nen Hailryared) — nuwy s 8 Yacolneix.
Hpo saimennnkn: diefer, diefe, diefes — wurii, na, me,
jener, jene, jenes — rou, va, Te,
weldyer, weldye, weldyes — rorpauii, worpa, xorpe,
derfelbe, diefelbe, dasfelbe — rToii camni,
Ta caMa, Te came, (visn cropiska 8 9)

Yueaisoukn:

ein  (aiin) 10 zehn (uen)

|

1{eine (aiiue) L1 elf (ennd)

ein  (aiiH) {12 zwdlf  (uBHIBY)
2 gwei (uBaii) 13 preizehn (npaiiueH)
3 dret (npaif) 14 vierzehn (Pipuen)
4 vier  (¢ip) 15 fiinfzehn (QPinguen)
5 fiinf  (hing) 16 fedhzehn (3exiien)
6 fedhs  (3eicc) 17 fiebgehm (3iGuen)
7 fteben (siten) | 18 adtzehn (axTies)
8 adit  (axT) ' 19 neungehn (HoiiHueH)
9 neun  (HoiiH) I 20 zwanglg (upaHUin)



21 einundzwanjig (aimyﬂ;umauui{‘)
22 zweiundzmwaniig (sBaRyHIIBAHTIT)

23 breiundbymanzig  (ApaidyHuuBanuin)
24 vierundymwanstg  (QipyHEnnBanuir)
25 flinfunbzwanztg - (Pindymmisanuir)
26 fedhsundzwanzig (3excyHuuBaHIir)
27 fiebenunbdjmwanztg (3i6eHyHAUBAHLIT)
28. adhtundbymwanzig  (AXTYHpUBAHLIT)
29 neunundzwanztg (HOMHYHMBaHMIT)
30 bdreifig (npoticir)
40 vierstg (ipuir) | 80 adytsig (axrigir)
50 fiinfsig (dinduir) «] 90 mneungtg (HOMHMIr)
60 fedhsig (sexiir) 100 Bunbdert (ryHAepr)
70 fiebgig (wiouir) |
101 SHunderteins  (rymaepraiinc)
110 hunbdert zehn  (rympepr HeH)
200 zwethundert  (uBaliryHpepr)
300 dreihundert (rpaiiryupepr)
1000 taufend (raysen)
2000 zmweitaujend (npaiitayseny)
10000 zehntaufend (uenraysenr)
100000 hunberttaufend (ryHjiepTrayseHj)
1000000 9Million (Mimion)
1918 eintaufend neunbunbdert adytzehn (aitnraysex; HoRH®
TYHAEPT aXTIeH.) S$aMmIcllb TOr0 MOKHA CKa3aTH:

neunehn Hundert adytzehn (HOWLEHPYH)IEPT aXTIEH) CO06-
TO: AeBATHARNATL coTOR 1 BicIMAAWNATL  ONMHWIS,

YneaiBHIEH HOPAIKkoBE, Heprosi

(korpuMm BijNOBIlAGMO HA HHTAHRG -— KOTpR?)

1 (nepumtit) — ber erjte | 3 (rpermii)  — ber britte
2 (npyruii) — per zweite | 4 (derepruil) — per vierte

iro
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20 (BaitiATmii) — bder zwansig - jte

30 (Tpuitrisrnii) — ber vierzig - {te
50 (napecaruii) — ber flinfzig - fte
100 (cornuii) — ber hunbert -fte
110 (cTo npecarnii)  — per hunbertzehnite

120 (cro ppaiigiTuil) — der hHundertzwangig - jte
121 (cro ppafiuath nepuuii) der hunderteinundzmwanzigste

YncmisHuEKM rojiosHi, (kpiM ein eine ein) He Bij-
MiHaI0TH €dA: B JABOX jJloMaX — in den Foet Hidusern
YOTHPMA BO3aMu — mit vier Wagen —

YicaiBHUKA TOPAIKOBI BIUMIHAIOTL ¢, AK NPHUK-
MEeTHUKN: per erfte, des erften, dem erften, ben erften (Jn
der gute, des guten, bem guten, den quten.) Jn der erften
Woche des Monats Mdrz (B HepOMY TUKHI MicHUA
Mapra.) Gn dem dritten Jahre des Krieges (B TpeThOMY
poui Biituu.)

Ipuxivea: erftens (epmrenc) — mo nepine

jweitens (uBafitenc) — 1o jpyre
drittens (i(pitenc) —— mo Tpere.

NpoGu: TBOPS™ €Sl 3 UYEPTORUX HHCHIRHUKIB 33 JONAHHAM:
1/s ein Drittel, */s ein Diertel, /10 ein Jebntel, 3/s drei Fiinffel.
Bamvicis die Hilfte (rmabdre) nososuna, kamers e halb,
halbe, halbes. Jwei ein halb — asa 3 nonosruo, halbe
Fla[dhe (raxanoe wrasiie) nis oswxn, halbes Blas (rasn-
o6ec 1nas) uiB mxasaxn (uapkn). HisTopa (ojen 3 roso-
BuHOI0) KaxkeTs cs anderthalb (anpeprranst.)

Jiccaona. paben, fein, werden.
haben (radeH) — maTi, sein (3afin) — Oy, erben
(Beppen) — crapatu c¢d, — 1@ aiccnosa noMiunl Bo-
’ HiI TTOMaralorTh HaM TBOPHTH BCINAKI dacu.
$Haben. Yac renepimmmii.

id) habe—(ix rade)— mai0. | wirhaben (Bip raden)-MaeMo
du Baft—(1y racr)—maem. | ihr habt (ip radr) — maere.
er hat, fie hat, es hat (ep rar, | fie haben (3i radeH)—MAIOTH.

31 I'aT, 8¢ raT) — BiH Maeg
$Habe! (rade!—nmaii habet! (rader!) — maiire. (§Haben Ste
bie Glite —Oy;1bre nacicusi).



Yac mumyanit (HenoroHaHwuii)

idh hatte (ixrarre) —a | . fie hatte (3iraTre) BoHA MaJ.
du hatteft (ny r‘a'r’rec'r)—'r.l =
er hatte (ep rarre)— Bik

=

es hatte (ecraTre) BOHO MAJIO.

YNaec MunRyamii ToroHaHuii.

;dJ gaae ng)‘gzt — 4 MaB. | pir haben gefhabt—Mu

u Bajt gehabt — Tm MaB. | . .

et, fie, es fat gefabt — wim, | ¢ Dabt gepabt — pu
BOHA, BOHO MAJIO. | fie haben gehabt —BOHU

Many,

Yac paBHo Muby/ i,

id) hatte gehabt —s MaB OyB | wirfhatten gehabt —Mumanm ,,
(ronMenl) ihr hattet , —BUMaH ,

ou hatteft , —Tn , fte hatten , ——BOHH Maln

et, fie, es hatte gehabt — BIH,
BOHZ, BOHO MaB OyB (xonmesn!)

ich hiitte (ix rurre)—a M&Bgﬂ mir hitten — MM MaJMOM

bu hitteft , -—rUMaBbHu . .

er, fie, es hétte — BiH, BOHa, t'l)r bf‘ttet B »
BOHO MaJio0Ou. fte hdtten — BommM

3aMicub TOr0 MOIKHA TAKOK CKasaTi: id) wiltbe Haben.

Hpumirka: Du haft — maem. $Haft du? — am mMaem?
Wir haben — maemo. Haben wir? — vu maemo ?
Jd habe nicht — s He maw. ,
Habe id) nidht? — uu a1 we maw?

SaMiclp Mal MO0 YKPATHCHLKA KAIKeTh CH TAKOXK: B MeHe ¢“——
ane 1o mimenprm 6yje 1e — id) habe (ue bei mir iff).

Hae 6yxyqwii.

ich werde | g-Oyay Matu | ir werden| g — Oynemc

ou it 2-0ypew ,, | ihr werdét p3 — Oynere

a1, fie, es wird)=-BiH, BoHa, | fie werden |*= — OyAYTI
BOHO Oyje MarTd, ;1 ab0: MATUMYTD.

Himui rxaiyTp raxow: idy merde gehabt haben —
varumy (uesHo!) :

MATH,



Sein — Oymm.
o Yae Temepimumii.
idy bin (ix GiH) — a € it find (Bip 3iHy)—mu
du bift (ny 6Hict) — ™ € ‘ thr fetd (ip saiiyn)—su

er — BiH, fte find (31 simp) —RoHu

fie { tft — BoMa, ; €
es — BOHO ‘]
Set! (sail) — Oyup (jet artig! — Oy YemHMii!)

Seld! (3adin!) — Oyuwpre (feid tapfer! — GynbTe x0pobpil)

Yae muAyadii HeJOK OHAHUM.

iy war (ix Bap) — a GyB | wir waren (Bip Bapen)-mp) <
du warft (1y Baper)—rtu ,, ' ihr waret (ip Baper) - Bu <]
er — BiH 0OyB * fie maren (31 Bapen)-pony )<
flte } mar — BoOHa OyJia !
es — BOHO {yn0 |

I payirka: Wir waren in der Stadt — mu 6yam B ropopi.
Waren wir in der $tadt? — un mMu Gyam B ropoxi?

Yac¢ moxoHaHHIi.

id) bin gewejen — s OyB | wir find) § — mu

bu bﬁt ] — T, ibt fein § — Bl 6y.1m
er — BiH OyB fie find ] & — mBoOAM

fie it __ Bona Oyna

es | gemelen __ pono Gyaro

tch war | —u . wir waven) § — w1 | coumen
pumwarft |8 —ru | OO | iprmarft (' —su ‘masno)
er g —Bin (naBHO) | te waren | &—RoHr| Gyiu
fte [ mwar} & —BOHa dys

es —BOH( ‘

Yae Oymy4uumit.

id) werde fein— s Oyny wir werden fein — Oynemo
bu wirft fein — Tu Sypem | ihr werdet fein — Oynere

e, | .. — BiH fte mwerden feinz— OyAYTH
fte, fet — BOHag OyJe
€5 e — BOHO !




Himui kamxyTh Tarxos:
idy werde gerefen fein — Oyay (cedTo — nesHo Gyny).
fie werden gemwefen fein—0oyayTe (,, » OYRYTB).

! du wirlt fein — Gymemr
[ wirlt du Jein ?—um Gymen.

IlpnxiTra: id) werbe fein — Gyay
werde idy Jein? — un Gyny

Werden. Yac remepimmmii.

Qch werbe gelobt — MeHe XBanATh

bu mwirft getadelt -—— Tebe rapaTe

er - i1oro I

fte | wird gerufen — 1f KIWYyTh
es — HOTO

wir wetben gelobt — Hac XBAJATH
thr mwerbet getadelt — Bac ranars

fte werden gerufen
Yae Mumyami

J¢h wurde gelobt
bu murbejt getadelt

e —
fte | wurbe gerufen —
es —
wir werden gelobf —
thr twerdet getadelt —

fie wurden gerufen —

IX KIBIYTL.

HeTOKOHAHMIE.

MEHe XBaJInJu
TeGe TaHuAN

Horo
it
oro
HAC XBaJIMJIN
BaC TaHWJIH
iX RIMRaNn

KiaKaau

YNae munyauii TOKOHAHUN.

td) bin gelobt worden
du bijt getabelt worden
er

— MeHe 10XBaJINIU
~— Tebe 3raHnJIl
Horo

fie | ijt gerufen worben Ti NOKJIMKAJIN
es . iioro
wir find gelobt mworben — Hac NOXBAJIUIK
ihr feid getadelt worden — Bac sraHuIn
fie find gerufen wordben — IX nHorNUKaNM
td) war gelobt worben — meHe wroyuch (aBHO)} HO-

XBasmiau i 1. 1.
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Hpuuirra: id) wurde gelobt — Mene xranmau
wurde idy gelobt? — wum mene xvaawnm?
du bift getabdelt wordben — rede sranmam.
bift du getadelt worden — unm reGe aranmn?

Yae Oyxyquii.
ich werdbe gelobt werben — MeHE XBAJUTHMYTh

bu wiejt getabelt , — ’1;866 raHATUMYTD

et Horo

fte | witd gerufen mwerben  ii KINKATOMYTH
25 1oro

wir mwerben gelobt werben — Hac XBAJUTHMYTDL
ihr werdet getabelt wetden — Bac TaHUTUMYTH
fie werden gerufen mwerben — IX KJIMRATUMYTEL.

Ich werde gelobt worden fein — MeHe 1MoXBayAarh (ceGTo
TIBBHU 110XBAJIATE)

du wirft getadet worden fein — rebe sraHATL

er itoro

fte | wird gerufen worden fein i1 HOKRANYYTH
s foro

Mpamirka: id) werde gelobt worden fein — mene noxsaisrts
werde ich gelobt worden [ein?— wwu mene nmoxsaxsars?
du wirft getadelt worbden fein — rede aramarn
wirft du getadelt worden [ein? — an TeGe srafars?
es gibt — e. es ift genug — jrocuts Toro! es regnet —
nouy ize, es donnert — rpumpTe.

Jiecaosa npapmiabHi.

machen — poduTH, arbeiten — npamosaru, [pben — XBa-
Jaury, tadeln — TaHuTH i T. 3. 1€ ATecN0Ba [PABUIBLHL
Koan BUIKIHYTN RiHIeRe y i goparu idy, TO Ooyne 4ac
renepimHnii: id)y macge — podaio, i) arbeite Npamiow,
i Iobe — Xxwawo, i) tadle — ramiwo.
madje! — podu!, arbeite! — mpaiyoii! lope! — xsanm!,
tadle! — ranu!
i) madge — pobio er Bin

dpu madyjt — podum fie | macht moua | podnrs
es BOHO
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mir madjen — pPoOOMMO 1 KOJM J0jaTi Ha KiHL(K

ipr macht — poodure te — Oyne uac MuHy-

jfie machen — PpOOJATH. | Sl HEJOKIHUeHUM,

i) machte — A podur er BiH polus

pu machteft -— TH podun fie | madhte BOoHA podUIA
es BOHO poOuJIo.

Yae muumy il roromanmii.

id) habe gemadyt — & 3pOOUR et piH 3podus
du hajit , — TN 3podMB! ﬁe bat  poma 3poduia
Les | 8emacht gouo aposmITo

wir Hhaben gemadyt — Mu 3poduan
thr habt gemadht — BU ”

fie baben — BH ”

Sy hatte gemadgt — A 3podun Oys.

Yae Oymyuamii.

ich meybe madjen— p’m{lvum\ly er | i — BiH poGi-
bu witt poduTiMen: - jie mad;en_BOHal THMe
es — BOHO
wir werden machgen — podurTiIIMEMO
ihr werdbet — poOurumere
jie wetben — BOHH POSUTUMYTH
ich werde gemacht haben — uspodmo i T. ;1.

HpnuiTka: id) madye — po6aw | machlelt du? wm i po6nr?
mache i) 2— wt po6mo? | fie wirdb madyen— soua Gyne poGura
on madyteft —ru poGus l wird lie madyen?— um Bona 6yne ,,?

Henpapuwasai xiccaona.
Gdlagen — ourn, nehmen — ()])Zl.’l‘lrl7 gefjen — UrH,
fpredhen — rosopuru.
id) fclage 10, ich -nehme — Oepy, i) gehe — ¥ny, uf)
fpredhe — rosop0  du gehft — wens,

ou {ehligft vent, pu nimmft — Gepent, pu fprichjt — rosopuur.
OTike 0 nepeXouT L. e nepexoIuth ¥ i, € 1epeXojuTsh B i,

A 0un ne ,fhlagte” Tiubkn — idy jehlug
A Opap He ,nehmte” TibKN — i) nafm
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4 [ULOB He ,gehte” TINbKM — id) g
s TOBOPUB He ,id) jpredyte, TIbKH — u:[; fprady.
Ile nenpasmanHi Aieciopa, 00 ROBNM He UpABWIL-
HO TBOPATH yacH i mepemingioTt KODIHHY I'0JOCIBRY.
geben — jatw, gib! — naii! gebt! — Rasaiire! id)y gab —
s nas, id) werbe geben — Japarumy.

Jleasi wempamwibui €ciaoBa.

Boaru ca: jid) flicchten. (Jch flivdte midy — oo10CcH. —
Du flirdhteft didh — 00T CA, er fltrchtet fig —
00iTb ¢, Gy habe mid) geflitchtet — s Gosas ca.)

opaTi: nehmen. () nehme — Oepy, iy nahm — 4 B3sas,
er hat genommen BiH y34B.

6iratu: [aufen (Jch laufe — Oiral0, ich lief — s Oiras,
er ijt gelatfen — wiH uodir.)

GpexaTu: liigen (J¢h log — s OpeXaB, er hat gelogen —
BiH 30pexan).

Bupitu: fehen (3dj jah — # Bunid (Ganus), jie hat ges
fehen — BoHa Oawmia.)

BA3aTH: binden (Jch bindbe — BAKY, fie band — BOHa
Bisaja, er hat gebunden — BiH 3BA3AB.)

Iatu: tretben (Jcfj treibe — :keHY, fie trieb — ruamna,
er hat getrieben — ruam.)

ropiTu: brennen (bie Qampe brannle — aAMna ropina,
das Feuer hat gebrannt — OTOHB TOpiB.)

lasaru: geben, du gibjft — paem, er gab -— jlapaB —
id) werde geben — jlaBaTHMY.)

nep:katn: halten (du hilft — uePkumn, idy pielt — 4
lep:ran, wir werden halten /\©praTEMEMO.

aymarn: penken, (jie denkt— soHaiyMae,—mwir dadten—
MU QYMaJ¥—er 1ird denkmn— BiH dype nymaTn.)

Babyru: vergeffen (ic) vergap — 1 33 0yB, vergiff! — sa=

OyTb! wir haben vergeflen — MU 3adyaw.
3a6oponnTN: perbieten (id) vetbot — oA 3adopoHOBaB,
perbiete — 3adoponn! i) Babe verbpten — 4

3a00POHIR.)



sHara: wiffen (idy wetp — 3Ha10, du wufteft — Tu 3HaB,

. iy werbe wifjen — 3HaTUMY.)

Mru:  gehen (idy ging — « Iwos, fie tjt gegangen —
BOH4 MWa, er mird gehen — urume.)

Ietu:  efjen (i) af — s 1B, fte hat gegeflen BoHaA iya.)

Kpuuatu: jdyreien (ich jdhrie — A xpuuas, {ie haben ges
{chrieen — BOHM KpHUAIH)

Kycaru: betfen (i) bif — s wycas, {fie hat gebiffen —
BOHZ BKYCHJIA.)

Jlexarn: liegen (i) lag — A newas, jie hat gelegen —
BOHA Jleikala.)

saosuTu: fangen (i) fing — # nosuB, fie hat gefangen —
BOHA 3IOBIUIA.)

namatu: bredjen (bu brichft — Jomuui, i) brady — A
JomMus, i)y Habe gebrochen — A 3i0MaB.)

MostoTurn: bdrefcjen (i) drojj, — 4 MomuoTus, er Hat
gedbrofchen — BIH 3MOJOTHB, du drijdhejt — Mo-

Jgrormin, prify — mosoru!) _

mopuaTh: fcheigen (ich fdywieq — A monuar, fie bhat
gefchwiegen — BOHA MOBUAJia.)

MOrTH: Riinnen (bu kannjt — mosxem, id) Ronnte — A
mir, jie hat gekonnt — BOHA MoOIuIa.)

MuTH : wajdjen ich wujd) — a Mus, er hat gewajdjen -
BIH MUB.) :

Hapiti (B6pati): angiehen (id) 3og an — A Hauis, fie
hat angezogen (bas Kleid)—sona Bépasa (Hapina.)

nasusarn: hetfen (er hief — BiH HasuaB cd, i) habe
gehjeifen — a sBaAB c4.)

HaiiTi: finden (i) fand — s Haiimos, fie haben gefuns

ben — BOHH Hailomim.) _
HaduHara : anfangen (bu fingft an—Haunnaein,id fing an—
A uauvas, fie hat angefangen — BOHa Havaia.)

HOcuTH: fragen (bu tridgft — Hocmm, id) trug — A HO-
cuB, jie hat getragen — BOHa HocmJa.)
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Odinaru: verfprechen (du verfprichft — oditzeu, i) vers

fprady — & ovsinwBas, du baft verfprodhen — T
00ILAB.)

ocraBuTu: Iaffen (bu ldft — ocrasndew, id) lief — 4
ocrabusb, fie hat gelafjen — BOHa ocrabuia.)

Mapatn: falen (du faljt — napemn, ich flel — # ynas,
fte it gefallen — BoOHa yuwauna.)

naxuyrn: riedjen (ich rod), ich habe gerodjen, ich mwerde
riedhen.)

nucaru: fdyreiben (id) jchrieb — st mucas, fie hat geicf)rte=
ben — BOHa mumcana)

uuTu: trinken — (i) trank jie hat getrunken)—

maeru: {dhmwimmen (i) {Gwamm — o tian, fie hijt ge-
{dywommen) —

nigaumaTu: Heben (i) Hob — a ninMaAB, er hat gehoben —
BIH I.J\HAB.)

nomararit: helfen (i) half — s momoran, fie hat ge-

holfen — BoHa HOMOLIIA.)
noHuMaTt (posymiti): perftehen (i verjtand — o Io-
HAR, fte Hat nerftanben — BOH& LOH:HJA.)
npurasveari: befehlen (id) befahl — A 1purasas, er
hat befohlen — BIH Dpukasas.)
upuHocntu: bringen (id) bradyte — er hat gebrad)t) —
npuiitn: kommen (i) kam — a upuilmon, fie find ge-
Rommen — BOHU LPURIINL)

npocutu: bitten (i) bat — s mpocus, jie hat gebeten —
BOHA ll()l!p()(}ll.‘lbl.)

upocetuTi: pergeichen (ich verzie) — o upocTns, fie hat
verziehen — BoOHA LpoCTHIIA.)
Poctu: wadyfen (ich wuchs — fie ijt gemachfen.)

pBaru: reigen (ich rifg # pnas, er hat gerifjen rin l‘IOpBa,B'.)
puru: graben (i) grub — 31 pus, er hat gegraben — BIH
BUPUE.)
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pisatn (kpasaTn): feyneiven (i) fchnitt, i) Habe ges
fchnitten.)

Coaru: fdjlafen (i fchlafe, ich habe gefdhlafen.)

cToATH: ftehen (ich jtand, i) bin gejtanden.)

Taruyru: ziehen (ich zog, i) habe gezogen, i) werde
siehen, ziehel)

TpaTuTh : perlieren (id) verlor, i) hHabe verloren, id) werbe
verlieren, verliere!l)

TpyvaTu: ftofen (ich {tief, ich Habe gejtogen.)

rounrn (rocrputu): fchleifen, (i) jhliff, ich Habe gejchlifs
fen, {dhleife.)

Xoritu: wollen (i) will — Xouy, id) mwollte — & Xo-
TiB, fie hat gewollt — BOHA XO0TLIA.)

Yuraru: lefen (ih las — st uuras, fie hat gelefen, er
wird lefen.)

Bawuiiing npurivennnkn.
3 apyram Bigmimeom: anfatt, ado [tatt samicur (anftatt bdes Bu-
dres das Heft — samicur wHMKEN BWATOR).

Widbhrend — uiguac (wdhrend des Sommers—iriiuac xira (B 1iTH),
Wegen — 3 mpumuunu {wegen der Krankheit mubte id) zu Haufe

bleiben — no upmundl Hepyru mMycis st ocraru jJoMa).
3 xperun Bixminkom: aus — i3 {ich gehe ous der Stadt — idimy
8 TOpoNy). :

auper — xpiv (auper dem Haufe habe idy das Feld — rpim
XaTid MaK 10 ved.

bei — mpu [bei ihm bleibt fein Valer — npu fomy eers
iioro 6arTEKO). ‘
gegeniiber — manporu (gegeniiber der Kirche [teht die Schu-
le — UporH HEPKBU CTUITH IIKOJA).

mit — 3 (id) gehe mit ihr — fny 3 new).

nad) -— uo (nady dbem JMittagefen fabre ich in die Stadt —
no odiai ixy v ropon).

von — iy (biefes Budy habe id) von ihm — wo xHEEKKY
NOJAYYHB Ri){ HOro).

3u — po (i eile zu der IMutter — cuimyer po marepi
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3 uersepram Bigminkom: durd) — uepes [durd)y den Wald filhrt
der Weg — nopora fine vepes uie).
gegen — mporu {wir kdmpfen gegen den Feind — Gopemo
cx IPOTH BOpOra).
um — ko:o (xpyrom) (um bdie Stadt — rpyrom ropopna).
o pomy — nad) Haufe, » noni — im Hoaufe, gwifden uns — mixk
namn, id) gebe in die Stadt — jiny B ropon, idy lebe in der Stadt—
2KUBY B 1'OpOIIi.

Ha burause wobin? — kynm? an — Ha, 11pu ilber — uepes,

3 werseprum BigMiHKONM 0!1f — Ha HaJI [Mem‘,(_)ﬁ
binter — 3a unter ~— nip,

4 Ha OETaHHE wWo? — je? in — y,no,B vor—repen,
3 TPETHM BLIMIHKOM neben — npm 3wifchen - mik

pucripungn.

Wo? — nme?, bier — vy, dort — ram, iiberall — mciopa.

Dben—ua ropi, unfen—s:a monnni, links—ua xivo, redhts—4a npaso.

Dorn—na mepeyi, hinten—s-sany, weit—pgasexo, nahe — 6iamssK0.

Wann ? — koan?, jegl — tenep, dann — rixrak.

Bald — zapas. [pit — mismno, frilh — paso, mittags — B momy-
nae, abends — Begwepom.

fange — norro, immer — Bece, nie — nHikoam, oft — gacro,
felten — pinpko, frilher — mepme.

@Beftern — Buopa, beute — nmni, morgen — sanrpa, heuer —
CLOTO DOKY.

Rod) — we, [dhon — rxce, im Januar— s ciawi, im Juli — B 7AOHT.

Wie? — ax?, [o — rak, gut — xo6pe, {hledyt — aue, [ehr gut—
nyse moépe.

SJayYHHEnd.

und — i, aud) — rarosx, aber — asie, denn — Go.



